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КОММУНИКАТИВНАЯ ФУНКЦИЯ 

ТРАДИЦИОННОГО ОРНАМЕНТА В БЕЛОРУССКОЙ 
И КИТАЙСКОЙ КУЛЬТУРЕ 

 
Восточноевропейская и китайская культурные традиции 

имеют глубокие различия, что, с одной стороны, несколько 
усложняет взаимопонимание между представителями этих 
этносов, а с другой – пробуждает их взаимный интерес. Несхо-
жесть истории, философии, языка, письменности затрудняет 
процесс познания. Однако нечто общее можно выявить, если 
проанализировать базовые понятия, сформировавшиеся в глу-
бокой древности и дошедшие до наших дней в виде визуаль-
ных символов. Большинству культур свойственно изображать 
окружающий мир не только буквально, но и в закодированном 
виде, т. е. передавать понятие через другие образы. Это явле-
ние обнаруживает себя в фольклоре (загадки, песни), обрядо-
вой деятельности (заговоры), в изобразительном и декоратив-
но-прикладном искусстве. В последнем случае кодирование 
образа осуществляется через такую знаково-символическую 
систему, как орнамент, построенную на визуальных архетипах. 
Архетип формируется на основе первообразов, ориентирован-
ных на целостное восприятие мира, и отражает обобщенный 
опыт мышления людей, их ценностную систему [2]. Изучение 
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и осмысление символов орнамента позволяет выявить базовые 
ценности и дает ключ к пониманию культуры в целом. Таким 
образом орнамент способствует межкультурной коммуника-
ции. 
Семантика белорусского традиционного орнамента сложна, 

каждый его элемент обладает глубоким смыслом. В основном 
встречаются геометрический и геометризованный орнаменты 
растительного, зооморфного, антропоморфного и других ти-
пов. Чаще всего они использовались в декоративном ткачестве, 
вышивке, в декоративных элементах деревянного зодчества, 
керамике. Для расшифровки стилизованных изображений тре-
буются специальные знания. Такие изделия, как пояс, рушник 
несли функцию оберега и украшались элементами, имеющими 
магическое, заклинательное значение. Использовались симво-
лы солнца, жизни, мужского/женского начала, дерева жизни, 
богатства, урожая и многие другие. Большое значение имели 
символы воды («реченька»), растительности («листья», «елоч-
ка», «дуб»), животного мира («орел», «жабка») [1]. В целом 
знаково-символическая система белорусского (восточносла-
вянского) орнамента имеет характерные выразительные черты, 
выделяющие ее в ряду прочих. При всей внешней несхожести 
белорусского и китайского орнаментов в их семиотике можно 
определить некоторые пересекающиеся сюжеты. 
Традиционный китайский орнамент является неотъемлемой 

частью китайской культуры. Основными мотивами в нем слу-
жат животный и растительный мир, исторические персонажи и 
герои, природные явления и небесные светила, а также иеро-
глифические тексты, мифы и легенды. По изобразительным 
сюжетам орнамент делится на геометрический, растительный, 
зооморфный, каллиграфический, антропоморфный, благопоже-
лательный. Геометрический орнамент зародился в период 
первобытного общества. Это самый ранний и наиболее широко 
распространенный вид традиционного узора в Китае. Геомет-
рический орнамент является воплощением какого-либо аб-
страктного понятия, наделенного глубоким смыслом. В основ-
ном он представлен прямыми и изогнутыми линиями. Типич-
ным примером геометрического орнамента является рисунок в 
виде облака, создание которого обусловлено преклонением 
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древних людей перед природными явлениями (дождем) как 
источником получения богатого урожая. Другими характер-
ными примерами служат орнамент в виде жемчужной нити; 
орнамент, символизирующий громовые стрелы; орнамент из 
переплетающихся линий, из ортогональных элементов, орна-
мент в виде прямых линий, зигзагов. В Древнем Китае геомет-
рические узоры широко использовались для украшения изде-
лий из керамики и бронзы. 
В китайском обществе большое значение отводится образам, 

символизирующим главные жизненные ценности конфуциан-
ской культуры, названные «пятью компонентами полного 
счастья»: богатство, карьера, счастье, долголетие, радость. Все 
эти понятия объединены в слове «благопожелание». Орнамент, 
наделенный благопожелательным смыслом, формировался по 
омонимическому принципу созвучия слов, посредством симво-
лизма и аналогий [4]. Например, к благопожелательному отно-
сятся орнамент с изображением птицы, символизирующей 
удачу; орнамент в виде множества пересекающихся медных 
монет, отождествляющийся с богатством. Другими примерами 
являются орнамент в виде жезлов жуи, знака «си» (знака ра-
дости), в виде восьми сокровищ Будды; орнамент в виде двух 
драконов, обращенных друг к другу; орнамент «три друга 
в зимнее время», изображающий сосну, бамбук и сливу.  
Неотъемлемой частью традиционных китайских узоров яв-

ляются изображения исторических персонажей, героев и бо-
жеств, черт человеческого лица, человеческих фигур, а также 
сюжетов мифов и легенд, народных сказок, пословиц. Одним 
из известных примеров антропоморфного орнамента может 
служить образ знатной женщины, наиболее широко исполь-
зуемый во времена династии Тан (в основном в скульптуре, 
для росписи фарфоровых изделий, а также в качестве декора 
ширм). Другими примерами являются рисунки летающих дев-
апсар, человеческого лица, танца, играющего ребенка. В китай-
ской культуре деревьям некоторых пород и отдельным цветам 
приписывались особые качества, о них слагались легенды, 
получившие широкое распространение в народе, поэтому 
китайский традиционный растительный орнамент богат по 
стилю, разнообразен и наполнен глубоким смыслом. Среди 
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наиболее распространенных растительных образов выделяют 
«четверо благородных» (слива, орхидея, бамбук, хризантема), 
символизирующих качества, которыми должен обладать благо-
родный муж: прямоту характера, скромность, искренность 
мыслей и чувств. Другим известным образом считается изобра-
жение сосны, бамбука и сливы, которые получили поэтическое 
название «три друга в зимнее время». В китайской культуре 
эти растения являются символами мужества, стойкости и бла-
городства [3]. Также к популярным образам, символизирую-
щим главные жизненные ценности китайского общества, отно-
сят гранат, лотос, хурму, персик. К зооморфной группе отно-
сятся многочисленные изображения животных, птиц, рыб и 
насекомых. Появление первых рисунков животных связывают 
с наделением их тотемными функциями. Большинство из них в 
более поздний период китайской истории выступали сюжета-
ми настенных росписей и использовались как декор одежды. 
В качестве примеров наиболее значимых образов животных, 
представленных в китайском традиционном орнаменте, можно 
привести рисунок четырех богов (синий дракон, белый тигр, 
феникс и черепаха со змеей вместо хвоста), изображения дра-
кона, единорога, феникса, черепахи, льва. Наиболее распро-
страненными считаются дракон и феникс. Дракон символи-
зирует власть, богатство и силу, мужское начало; феникс – это 
символ счастья и красоты, представляющий собой женское 
начало; союз дракона и феникса служит символом счастливого 
брака. Зооморфный орнамент используется в декоративно-
художественном оформлении жилых комнат. Он может фигу-
рировать в виде сюжетов декоративной резьбы, красочных 
панно на стенах, тканевой вышивки. 
Передача значимой информации от поколения к поколению, 

от народа к народу является одной из основных задач орна-
мента. Стремление к миру, гармонии, счастью, благополучию 
характерно для всего человечества, невзирая на этнические 
особенности, поэтому именно эти базовые ценности отоб-
ражаются в орнаментах различных культур и являются для них 
связующим звеном, ключом к взаимопониманию и общению. 
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ИНТЕРПРЕТАЦИЯ КОНЦЕПЦИИ ИНЬ-ЯН 

В СОЦИАЛЬНОЙ РОЛИ ЖЕНЩИНЫ КИТАЯ 
 
С момента зарождения философской концепции «инь-ян» 

древние китайцы сознательно разделили все сущее на две кате-
гории: то, что обладает энергией инь, и то, что обладает энер-
гией ян. В то же время, поскольку инь и ян могут трансформи-
роваться друг в друга, атрибуты двух категорий также изме-
няются: с точки зрения исторического развития можно уви-
деть, что в традиционном китайском обществе роль женщины 
не статична, она трансформируется наряду с изменениями 
внешних факторов, таких как социальный фон, и внутренних, 
таких как философская концепция инь-ян.  

 «Инь-ян» (阴阳) − одна из древнейших категорий китайской 
философии. Ее первоначальное определение относилось 
только к направлению солнечных лучей, считалось, что то, на 
что они направлены, − это ян, а то, где они отсутствуют, − это 
инь. Затем в «И цзине» (易经, «Книга Перемен»), одном из 
канонов конфуцианского Пятикнижия, появляются сведения о 
том, что основное значение «инь-ян» относится к природному 
явлению, то есть к пасмурности и ясности, свету и тени, север-


